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CITIOCOBbBI HEPEBOJA AHITIOA3BIYHBIX KHHOTEKCTOB
B COBPEMEHHOM MHUPE
(HA MATEPHUAJIE CEPHAJIA «HYKECTPAHKAY)

Kymysoea A.A.
Boponuna E.b.

Jannas cmamus nocesaujena npobnemamuxe nepesooa pasiudHlx KUHOMEKCMOos ¢ aH-
2NUTICKO20 A3bIKA HA PYCCKULL A3bIK HA Mamepuane KapmuH cO8PEeMeHHOU KUHOUHOY-
cmpuu. B Ooannoti cmamve npugedenvl pe3yibmamvl cONOCMASUMENIbHO20 AHATU3A
AMENIOAZBINHO20 MEKCMA U IKEUBANEHMA, NONYYEHHO20 8 X00e e20 nepesood HA pyc-
cxuti azvik. Taxoice paccmompenst cnocoduvl U Memoosl 0CyuweCmenens nepesooyecKoll
OeamenbHocmu 8 0aHHOU chepe, oceewyene TUHSBUCMUYECKUX NPOOTieM, ¢ KOMOpbIMU
CMANKUBAOMes NepegoOUKY, a MaKdice CNOCOObl UX peuleHus 8 COBPEeMEHHOU pealb-
HOCMU Ha npumepe cepuana « dyjcecmpanxay.

KuroueBsble ciioBa: IIEpeBOA, aICKBATHOCTL II€PEBOAA, DKBUBAJICHT, Cy6TI/ITp0BaHI/Ie,
I[y6H$I)K, 3aKaApoOBOC O3BYUMBAHUC.
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This article is devoted to the problems of translating various film texts from English into
Russian based on the material of modern film industry. This article presents the results
of a comparative analysis of the English text and the equivalent obtained during its
translation into Russian. The article also discusses the ways and methods of translation
activities in this field, the coverage of linguistic problems faced by translators, as well
as the ways to solve them in modern reality.

Keywords: translation, translation adequacy, equivalent, subtitling, dubbing, voice-
over.

HeBO3MOXHO MPEACTaBHTh COBPEMEHHYIO pealbHOCTh 0e3 cdepbl HHAYCTpUH
kuHO. OHa 3aHsIa 3HAYUTEIBHYIO HO3HIHIO B )KM3HH YEJIOBEKA M HI'PACT OJIHY U3 BaXK-
HEHIMX poJieil B pa3BuTHU obuiecTBa. KHHO CTano HACTONBKO IMOIYJISPHBIM BHAOM
HCKYCCTBa IIOTOMY, YTO 10 CBOCH CYTH SIBIISIETCS OYCHb MHOTOTPAHHBIM SIBJICHHEM,
KOTOPOE BBITIOJHSET PSAZ O0COOBIX (DYHKIHI, K KOTOPBIM MOYXHO OTHECTH 3CTETHYE-
CKYIO, pa3BleKaTeIbHY0, HHHOPMAIMOHHYI0, KOMMYHHKATHBHYIO, HHTETPAL[OHHYO.
JIeHCTBUTENBHO, €CITH PaCCMOTPETh KMHO 0ojiee JeTaabHO, MOXKHO TIOHSTh, YTO OHO
HCIIONIb3YeTCsl BO BeeX cdepax KU3HEICATEIbHOCTH YeioBeka. OHO HOCHT HE TOJBKO
cyry0o pasBieKaTelIbHBII XapakTep, HO TaKKe HeceT B cebe 00pa3oBaTeNbHYO 1EJb,
HCIIOJIb3YeTCs TPAKTHYECKU BO BCEX MPO(ECCHOHANBHBIX cepax B Ka4eCTBE HAIVISI-
HBIX 00yYarOIINX MaTepUaoB.

WHaycTpusi co3qaHusi KHHOKAPTHH OYEHb IOIMYJISPU3HNPOBAaHA B COBPEMEHHOM
MHupe, GUIBMBI CO3AK0TCsI B GOIBIIOM KOJIHYECTBE BO MHOTHX CTPaHaX 110 BCEMY MHUDY.
ITpOHCXOIUT HPOLIECC MHTETPALMU U [I00ANU3AIMH, TIPOCMOTP HHOCTPAHHBIX (QHIIb-
MOB SIBIISIETCS CIIOCOOOM MEKKYNBTYpHOW miobanu3anuu. VIMeHHO OGraromapsi SToMy
B HACTOSIIIIEE BPEMsl MHIYCTPHUSI CO3/IaHUS KHHO SIBISICTCS OOIIMPHOI cdepoit st
[IEPEBOUECKOI ACSATENBHOCTH, KOTOPAst HY>KIaeTCsl B TPAMOTHOM HHTEPIPETALUN KH-
HOTEKCTOB Ha pa3inyHbIC sI3bIKU. J[aHHBIN BUJI IEPEBOIUCCKOM IEATEIBHOCTH, B CBOIO
ouepeib, UMEET Psiji 0COOCHHOCTE M OTIIHYHUTENBHBIX YepT OT APYruX cdep nepeBosa.

ITepeBoa TEKCTOB KHHO BCEIA COMPSDKEH HE TOJBKO C JIMHMBUCTHYECKHMH OCO-
OGEHHOCTSIMHU SI3bIKa, HO TAKXKC 3a4acTyi0 U C Pa3IMYHBIMH OCOOBIMH KYJIBTYPHBIMH,
OMOIMOHATIBEHBIMH M 3CTETHYCCKUMU aCTIEKTaMH, CBOIICTBEHHBIMH TOJBKO OIPE/ICIICH-
HbIM HapozaaM. OTCIoa BbITEKaeT MOTPeOHOCTh osiee ITyOOKOr0 OCMBICIICHHS U OCY-
IIIECTBIICHHS a/ICKBAaTHOTO TEPEBO/Ia, KOTOPHIH Oyner B Haubolee MOIHONW Mepe COOT-
BETCTBOBATH TPEOOBAHUSAM MEpe/iayi PEUUIUCHTY BCei TaMMbl HH(OpPMALIIH.

ITpu pasHOOOpa3uu OONBIIOTO KOJHYECTBA (DHUIBMOB U MOCTOSHHOM Da3sBUTHH
chepsl kuHEMarorpada, KHHOIEPEBOJ TaKKe MOAPA3ACIIACTCS Ha pPa3InuHbIC BUIIBI
U HMeeT CBOK Kiaccudukannio. K OCHOBHBIM BHIaM KHHOINEPEBOJA HECOMHEHHO
MOXKHO OTHECTH 3 criocooa:

1) cybrurpoBanue

2) 3aKaJpoBOE 03By4YHBAHHE

3) myOmsik.

CyOtuTpoBaHue nojapasymeBaeT 1oj co0oil co3[aHie MHChbMEHHOTO MepeBo-
Jla TEKCTa, BHIBOJAMMOIO Ha 9KpaHE MapajuieibHO C HIYLIAM TEKCTOM OpHUIHHAJA.
MoeT ObITh 4aCTHYHO HCIIOJIB30BaH OJHOBPEMEHHO C IPYTMMH BHIAMH I1EPEBOA
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(hMIEMOB B BU/I€ BCTABOK OT/JCJIBHBIX ()PAarMEHTOB IIEPEBOJIa BO BPEMS BOCIIPOH3BE-
JICHUS KapTUHBL.

3aKaJpoBOE 03BYyYMBAHUE 3aKJIIOYACTCS B CHHXPOHHOM 3BYKOBOM COIIPOBOKICHUU
IepeBOla KUHOTEKCTa Mapalle/IbHO ¢ OPUIMHAIBHBIM O3ByYUBAHUEM KHHOKAPTUHBL.
SIBasisAcH OTHUM U3 Haubosiee MOIyIsIPHBIX CIIOCO00B MepeBo/a B 9TOH cepe 3aHNMaeT
OJHY U3 3HAUUTENIbHBIX O3ULUH Cpear BUJIOB IIEPEBOia KUHOTEKCTA.

JlyOnspk — oMH M3 caMbIX JOPOTOCTOSIIIMX BHJIOB KHHOIEpEBOAa Oiaromaps
CIIOJKHOCTH IIPOIECCa, J0POrocrosiieMy o0opyIoBaHUIO, OOIbLIONH KoMaHzae paboT-
HUKOB Pa3HOIo IUIaHA U MIPOJOKUTEIBHOCTU OCYLIECTBICHHS JAHHOU JCSTEIbHOCTH.

HesaBucumo oT BU0B nepeBozia, BCE OHU IOAPA3yMEBAIOT OIPEAECICHHbBIC TPYI-
HOCTH, CBS3aHHBIC, [IPEXKJIE BCErO, ¢ OCYLICCTBICHUEM aJEKBATHOIO IEPEBOJA, IIpa-
BIUIBHOM Tepenadn HH(OpManuy, KOTOpasi MOXKET BEI3BIBATh TPYAHOCTH B TIOHUMAHHUN
PELUINEHTOM, OOBIYHO TaKOH TEKCT CONPSDKEH C IOMOPOM, CapKa3MoM, Iepepadeit
orpezesieHHOHN atMocepsl. Boccozmanne atMocheps! Takke CBSI3aHO C KYIbTYPHBIMA
0COOCHHOCTSIMH TEKCTA OPUTHHANIA. DTOT IPOLECC Ha3bIBACTCS adanmayuetl.

B xiaccuueckoll TeopuM U IPaKTUKE [1EPEBOJA LEIIbIO aIcKBATHOIO [1€PEBOA SB-
JIeTCs TOYHAsl Iepejada COACp:KaHUs [OJJIMHHUKA, OJHAKO, B KMHOIEPEBOJE CTOUT
Jpyras 3aja4a, a UMEHHO aJanTalus KUHOTEKCTa K KyJIbType IEPEBOSILIEIO SA3bIKa,
4TO TpedyeT 3HAUNTEILHON HOJIH TpaHc(opMannii 1 H3MEHEHUH OPUTHHAIBHOTO KHHO-
tekcra. H. M. JlenmyxoBa Ha3bIBAaCT 3TO UHMEPKYIbNYPHOU adanmayuetl, KOTopas o0y-
CJIOBJIEHA IPHCIIOCOOICHHEM IIPOU3BEACHHS K BOCIIPUSTHIO MPEICTABUTEILSIMU JPYTon
KyabTypsl [1]. B HacTosiee BpeMsi TPYJHOCTH, KOTOPbIC BCTPEUALOTCS [IPU IEPEBOIE
B cepe KHHO, TEMOHCTPUPYIOT HEOOXOAMMOCTD H3yUCHUSI ITOTO BUJIA JIEATEIBHOCTH.

Jlnst ocyIiecTBiIeHHs aeKBaTHOTO U MPaBHJIBHOTO IIEPEBOJIa, KOTOPBIN OBl Y0B-
JIETBOPSUI TPEOOBAHMSIM IIePEBOJIa KHHOTEKCTa, KaK HallpuMep, CKOPOCTH (hpa3bl, CTUIIb,
CXOXKECTb € apTUKYJALMEH aKTepOB U APYTUX, IEPEBOAUUKHU UCIOIb3YIOT PAa3IUYHbIC
TeKkcToBbIe Tpancopmarmu. [To muenmio B. H. Komuccaposa «mepeBomueckue TpaHc-
(hopmanum — 3T0 Ipeodpa3oBaHus, ¢ MOMOIIBIO KOTOPEIX MOXXHO OCYIIECTBUTE Iepe-
XOJl OT €IMHUL] OPUI'MHAJA K CMHUIIAM IIepeBOJa B YKa3aHHOM cMbIcie. M, nockonbky
MepeBOAYECKHE TPAHCHOPMAIIMU OCYIIECTBISIIOTCS C SI3BIKOBBIMU SIMHUIIAMH, HMCIO-
MMM KaK IUIaH COAEPIKAHMs, TaK ¥ IUIAH BRIPAKEHHUS, OHU HOCAT (pOpMaIbHO-CEMaH-
THUYECKHH XapakTep, npeodpasys Kak (opMy, Tak U 3HAYCHUE NCXOMHBIX SAUHHID) [2].

K takuM TpanchopmanusiM MOXKHO OTHECTH JIONOJHEHUs, OIMYIICHHUS, IepecTa-
HOBKH U 3aMEHBI JEKCUUECKUX CIUHUILL IIPY IEPEBOJEC TEKCTa OPUIHHANA HA S3BIK pe-
LUIKEHTA, UX UCIOJIB3YIOT HE TOJIBKO C LIEJIbI0 COXPAHEHUS COCP KaHUs IIepejaBaeMo-
TO COOOIIEHHSI, HO ¥ JUISl TOTO, YTOOBI COOTBETCTBOBATh PaMKaM KHHOKAPTHHBI, KO
nepeBoauMasi ()pasa JIOIDKHA COCTOSITH U3 ONPEEICHHOIO KOJIMYECTBA JTEKCHIECKUX
9JIEMEHTOB U COOTBETCTBOBATh 3asBIICHHOMY IIPOMEXKYTKY BPEMEHU PEILIUKH.

Ha marepuane Opuranckoro kuHocepuana «UyxkecTpaHka» MOXHO IPOCIECAUTH
9T TpaHcdopmanuu. OUYeHb YACTO B JaHHOM CepHaie IIEPeBOIYMKH MpHOeraroT
K a/ICKBaTHOM a/laliTalluy TEKCTa ¢ IOMOILBIO IIPHEMa OIIyILEHHUS.

Hampuwmep: 1) B ciene, rie paneHoro coiara onepupyioT nocie 6os, ero nogoa-
JIpUBAET TOBAPUIL, IPOU3HOCS (pa3sy, “You re going home, right?”” — Ha pycckuif 136K
JTaHHas peIUIuka Obula mepeBesieHa «/lepoicucy!». PycCKOs3bIUHBINA 3pUTENb HE IOTe-
PsUL HUKAaKOTI'O CMBICIIA TP IIPOCMOTPE JAHHOTO OTPBIBKA. 11e/bl0 3TOro npeoxKeHus
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OBLIO TTOKA3aTh MOAEPIKKY TOBApHIIA, U 9Ta CMBICIIOBAsI Harpy3Ka MpH IEepeBojie Ha
pycckuif sI3bIK ObITa cOXpaHEeHa B IOJHOM o0beMe. Takke M B CIIEMyIOmeM IIpuMepe:
“We'll have to clamp the femoral artery before he bleeds out!”. — «/{epoicume 6edpen-
Hy10 apmepuio!».

Eme oguH 13 IpreMoB nepeBojia KHHOTEKCTa — KOMITEHCAIHsI, TO €CTh TaKOH BUJT
IIepeBo/ia, IIPH KOTOPOM CMBICIIOBBIC JIEMEHTHI HCXOHOTO SI3bIKa, YTPAuCHHBIC IIPH
IIepeBoJie, epealoTcs B TEKCTE MePeBOAa JPYTUMH CJIOBAMH M CPEJICTBAME TaKUM 00-
pa3oM, 4TOOBI CMBICI COOOIIEHHs OBLT HOHATEH peruueHTy. K TakiuM mpumepam Mox-
HO OTHECTH ciexyromue (passl cepuana: «Right, you're going home, you are going
home” — «Tet svikapabkaewvcs, [ocexuly.; “Children stray from their parents and are
never seen again” — «/{emu mepsiomcs, u pooumenu He Mo2ym ux naumuy; “Strange,
the things you remember...» — «Cmpanno, umo xpanum nawa namamo...»; “Single
images and feelings that stay with you down through the ages” — «Omoenvnvle 00-
Pazel u uy6CmMed, KOmopbwle Mbl NHOMHUM MHO2Ue 200b1». BO BCEX BBIIICTIEPEUHCIICHHBIX
IIpUMepax JIEKCHYECKHE dJIEMEHTHI ObUIN IIEPEBECHBI C yUETOM aJalTallly TeKcTa Ha
SI3BIK PEIUITHEHTA.

Taxke Ha MaTepuaie JaHHOTO CEpHalla MOXKHO PacCMOTPETh TAaKOH IpHeM Iepe-
BOZIa KHHOTEKCTA, KaK 0obas/eHue, KOTOPBIHA ToApa3yMeBacT BKIIOYEHHE B TEKCT Iepe-
BOZIa PA3JINYHBIX JIEKCHIECKHX M CMBICIOBBIX 3JIEMEHTOB, KOTOPBIE HE MOTYT CKa3aTh-
Cs1 Ha BOCHPUSITHH COZIEP KAaHMsI KapTHUHBI, a HA000POT IIOMOTAIOT IIePEeBOIUNKY Ooree
TOYHO aJJalTHPOBATh CMBICI IIEPEBOJMMOT0 TEKCTA M €T0 YMOLMOHAIBHYIO HATPY3Ky.

B xauecTBe mpumMepa MOKHO IPUBECTH CIESAYIONUHI psi (pa3, B3ATHIX U3 CEpH-
ana: “Most, are found, eventually” — «B konye Konyos, 6OILUIUHCMEO 8CE-MAKU HA-
xoosmcesty;, “Like a moment I'd realized 1°d never owned a vase” — «Kax mom Oenb,
K020a 51 NOHANA, YMO V MeHs HUKo20a He Ovlio ceoell sasviy; “That I'd never lived in
any place long enough, to justify having such a simple thing” — «4 npocmo nucoe ne
JUCUNA HACTNONBLKO 007120, YMOObL 003a8eCMUCH IMOU He3AMelIUEoU seujuyell; TAKKe
CIOZIa MOKHO OTHECTH YK€ paHee YIOMSHYTHIH B 9TOM HcCIefoBaHuM: “Right, you re
going home, you are going home” — «Tb1 gvikapabkaewvcs, [oceku !y, Tie 10O6aBICHO
nMsI coiyiata. DTO CAENaHo ¢ HEJbI0 Iepejadl YMOIHUOHATIBHON COCTABIISIOIICH SIH30-
J1a, YBEIIMYHUTH YKCIPECCUBHOCTB.

OcymiecTBiIeHHE TIEpeBOsia B chepe HHAYCTPUH KUHO SIBIISICTCSI O4EHb TPYIOEM-
KHM U 3aTPaTHBIM IIPOIIECCOM. DTOT BHJ IEpeBoOia TpeOyeT Ooee TIyOOKOro OCMBIC-
JICHUSI, TaK KaK HEPa3phIBHO CBS3aH C IMOHMMAHHUEM MEXKYIBTYPHBIX 0COOCHHOCTEH
1 CIIOCOOHOCTBIO TIepe/iaBaTh ITU acHeKTHl IIOCPECTBOM s3bIKa. bonee Toro, mepeson
B 9TOH cepe compspkeH HEe TONBKO C Iepeadeil CMBICIOBOI cocTaBisiomeil coobe-
HUSL, HO BMECTE U C 3CTETHYECKOI, SMOIIMOHAIBLHON M CTHIIEBOH CTOPOHAMH IIEPEBO-
JIIMBIX MaTE€pHaJIOB.
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TPYJIHOCTHU NEPEBOJIA PYCCKOM ®UJI0OCOPCKOM
NECEHHOM JUPUKHU XX BEKA HA AHIVIMVICKHUM S13BIK
(HA IPUMEPE NIECEH
B. BBICOLIKOI'O, b. TPEBEHIIIMKOBA, B. 11O$])

Mannanoea C.H.
Illycmosa 3.B.

Jlannas cmamvsi noceéswjeHa uUccied08anur0 npooieM 6 nepesode NeCceHHO-NOIMuU-
YeCKUX MeKCMo8 U CONOCMABUMENbHOMY AHAIU3Y NECEHHbIX MEKCNO8 HA PYCCKOM U
AHENULICKUX S3bIKAX, d MAKJCe BbIACHEHUI0, KAKUM 00pa3oM nepeoaromces cpeocmed
XY002CECMBEHHOU  BbIPAZUMETLHOCU 8 X00e NPeonepesooveckoz0 AHamu3d Opu-
SUHANIA NECEHHO20 MEKCMA U e20 Nepesood HA AHSNULICKUL 5A3bIK HA npumepe necex
B.Buvicoykoeo, b.I pebenwyurosa, B.1os.

KuroueBbie cjioBa: NEPEeBOM, NNIE€CCHHAs JIMPUKA, TpaHC(i)OpMaIII/I}I, POK-11093Us1, aBTOP-
CKas IECHs, NEPEBOAUCCKUC Hp06J'ICMI)I.

This article suggests the study of the problems of song-poetic translation texts and a
comparative analysis of the song texts in Russian and English. It aims at clarifying
the ways the poetic speech is transmitted during the pre-translation analysis of the
original song text and is translated into English using the example of songs by Viadimir
Vysotsky, Boris Grebenshchikov, Viktor Tsoi.

Keywords: translation, song lyrics, transformation, rock poetry, author’s song,
translation problems.

Ha npotsikeHnn MHOTHX BEKOB JIIOAM CO3/JAIOT, CIYIIAIOT U MOIOT [IECHU Ha pa3-
JIMYHBIX s13bIKax. [lecHu, Kak 1mos3ust U JIMTEpaTypa, SIBISIOTCS OTPAXKEHUEM KYJIBTYp-
HBIX 0COOCHHOCTEH MHOTHX HapoJlOB, KOTOPBIC MPOKUBAIH U MPOKUBAIOT HA 3eMIIe.
Ilecuu orpakaroT BHYTPEHHUNA MUP Ka)J10T0 YeJIOBeKa, €r0 MUPOBO33PEHHUE, OTHOIIIE-
HUE K ce0e U K OKPYKAIOUIETO ero MUpy. Bee mecHu MUy Test Ha pa3HbIX S3bIKaX, M0-
3TOMY, YTOOBI JIFOIN TIOHHMAJIH, O Y€M OHH, U KaKOW CMBICI aBTOP 3aJIOKIII B HUX, HE-
00XOIMMO TIEPEBECTH UX TAKUM 00pa3oM, YTOOBI COXPAHHUTh OJJHOBPEMECHHO H MBICIH
aBTOpa, M pUTM, U prdMy. M3yueHne nepeBoaYECKIX MPOOIEM UMEET TEOPETHYECKOE U
[IPAKTUYECKOE 3HAUEHHE, TaK KaK BCE JIIOAM CITYIIAI0T MY3bIKY Pa3HBIX HUCIIOJIHUTENEH,
KaK POCCHICKUX, TaK U 3apyOeikHbIX. ClieI0BaTEIbHO, JHOISIM, KOTOPBIC CIYIIAIOT 3TH
MIECHH, HCOOXOUM a/ICKBATHBIN ITEPEBOJ] THX TEKCTOB.

Bo MHOrux crpanax MHOCTpaHHBIE UCIOJIHUTEIH BBICTYHAIOT C PYCCKUMU IECHSI-
MU U3BECTHBIX UCIIONHUTENEH, HanpumMep, B. Breicorkoro, b. ['pedenmkoa, B. Los.
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